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111
LE COMTE DE PERSIONY.

[ Fuir les nuinéros 18, 19 e 21.]

8l fuut en croire M. de Mustre, si, dans une moynsrchie bien
eutenduc, ¢'est "emploi qai honore Phomme et nun Phomme qui
honore Yewplui, si Vemploi a le don de contérer bonneur et ta
souveraineté, pourquui ue conférernit-il pas I'aptitude ?

44 - Mais je ne suis pas administrotenr? s'éeriait M. de Per-
signy. .

¢ — Ev pourquei Votre Excellence e seraitelle pus admi-
nistratenr ¥ répondaient les fawiliers du nouveau winistre. fa
belle affaire ! Est-ce que tout I» monde n'est pas admivistrateur ¢
A bicn plus forte raison Votre Execlience, quia la vo'onté et
les moyens de I'étre.”

Que voulez-vous qu’un winistre séponde i cela?

M. de Persigny hochait pourtant la téie en homme qui n'est
pus absolument convaincu de la logique d'un argument.

Et il continuait & décacheter ses lettres.  Quelquetols Vimpa-
tience le premait. Il froissait le papier ¢t le jetuit & terre avec
humenr. Des pavoles de dépit s'échappaient de ses 1¢vres.

¢ — Leg plas cogquins ! murmurait-il, les vils flatteurs I... En
voici un qui pousse Ia bassesse et I’hyperbole jusqu'a me comu-
parer 4 Colbertl... Cet homme d’'un si veste génmiel... moi,
ministre depuis trois jours .. En vérité, il faut que ces gens-la
nous mépriscnt bien pour oser nous écrire de pareilies choses!”

Tci les familiers étaient exsbarrassées et se taisaient ou répon-
doient par un sourire. Peut-étre se disaient-ils intérieurament :
* Voici un ministre embarrassant... tenens-nous toujours fermes
dans les principes... mais véritablement co misisire n'est pas
dans son 1dle, ct rend le ndtre bien difficile.”

8'il se ft d’aventure trouvé l& quelque esprit indépendant, il
aurait pu répoudre au nouveau ministre : i

<« — Vous vous trompez. Ces gens-1i ne vous méprisent pas.
C'est bién pis. Ils veus honorent de leur profonde indifiérence.
81 'on Tmnginait de fuive tenir V'emploi de minigtre par un su.
tomate & Ja Vaucanson, qui et ]a propri¢té de signer des nowi.
nationa de préfuts, de sous-préfets, de chefs de division, ete,,
aumitdt que le sclliciteur aurait prononcé, en guise de Sézame,
otivre-toi, ces wots : Monscigueur, aux pieds de Votra Escclleyce,
le plus respectucux et le plus soumis de, ete., ces geus-1a feraicnt
autant de cas de Pautowate que de votre personue. S'ils em.
ploient cea formules qui blesseut votre modestie, c'est qu'ils
1maginent apparemment qu'elles auront le pouveis de débrider
votre plame. s surout lu quelque purt qu'il faut sborder les
grands avec des paroles d’ad:iration et de respect. Quelgues
matheurcuses observations personnelles seront venues confinner
Ia régle. Et voila des gens pénétiés d'uue foi aveugle daos la
vertu des puroles magiques. 118 vous ont donué du Colbert
comme il vous eussent distribué du Tacite ou du Virgile si vous
aver publié une ponveile historique ou un recucil de poésies
fogitives. Ils ont lu I'histoire. Ils savent aumi bien que Saint-
Simon qu'un jeune homme est devenu puissant pour avoir baisé la
postface de M. de Venddme, et ils sont tout préts 3 eo faire
autaut & Votre Excellence si elle daigue le peruettre. Pourquoi

-

vous indigner? Vous n’igoorez pas vous-wéme que, pour une
fois qu’ils wanqueront leur coup, ils 1éussivont en dix autres
circonstances, (bne Votre Excellence se console et n'vublie pas
Vautomate.”

Les commis n'étaient pas fagonnés aux manidres du ucayvran
winistre. 1is le trouvaient capricieux. 1s se trompuient.

Jamais In bureaucrstic ue jugera sainement les hommes
d'action. M. de Persizny est avant tout un homwe d'action, ce
qui lui donue souvent Vuir d’un séveur. parce que, comme tous
les hommes d'nction, il ne prend inérét qu'aux 1éalités d'une
couversation.

Ces homues-Ja ne sont poiut paperassiers. 1l vont droit au
but.  OQut-ils besvin de connuitre un fait, ils <adresseut directe~
ment A la personne gui peut les renscigner.

Muis, en agissany aiusi, ils ont wéconnn les égards qu'urm
ministre bien appris Joit & ln hiérarchie bureaucratique.  Les
petits commis e perent ; muis les grunds commis frémissent.

Ces simplifications sont, & leurs yeux, bien plus redoutables
qu’uae révolution. Uue révolution, ils le savent par expérience,
se croit trop heurcusc de trouver un mécunisme admimstratif’
queleonque, au ilien du trouble général, pour oser y toucher:
lille craiudrait trop que le mouvement de I'horloge ue g'ar-
18tat.

De quoi ne serait pus capable, an contraive, uu mwinistre
homme d'sction qui, en pleine tranquillité publique, prendrait
son xdle au sérieux

M. de Persigny atteignit vers cette épuque (1852) co qua les
iwaginations les plus avides considérent comue l'apogée du
bonbeur  Tout lui arriva & grands flots par cc bon vent dela
fortune : pouvair, richesses, honneurs....et Ze reste.

Napuléon III, parvenu au trdoe, comblait de ses faveurs
Iagcien et fidéle compagnon de ses mauvais jours.

11 venait de le nomnmer ministre; il le fit comte et le dots
d'un will on.  Car le reste, c'est-d-dire le meilleur, était une
belle et illustre_jeune fille, Eglé-Napoléone Albine Ney, petite
fille du prince de la Moskowaet du banquier Laffite[**] La vieillo
et gloricuse tradition impériale et la tradition démocratique de
1830 réunics sur une téte charmante, que Napoléon TII couvrait
de cinqg cent wille fruncs de dentelles et diamants,

Tel tut le lot de M. de Persigny. i

Un vusge viut obscurcir un instaut cette félicite M. de
Persigoy u prés de I’Empereur des ennewis d’autant plus actifs,
qu'on le sait plus absolu dans son dévouement et qu'on redoute:
les jugements qu'il peut porter.

Dans une importunte circonstance, qu’il ne m'est pas possible
de rapporter ici, M. de Persigny parut d'un sentiment contraire
& celui de son maftre. Sur ces entrefaites, I’adjonction des thé-
atres 2ux attributions du ministre d'Etat anieua un froissement
on conflit de pouvoirs, M. de Persigny aime les arts. 11 tenait
aux théitres. Les winistres ensont géoératement friands. M.
Fould 'emporta, et M. de Persigny envoya sa déwission, qui
fut acceptée. )

C'est du moins tout que vous en savons,

Un chugrin vif, profond, dévorsitle ceur de M. de Persiguy.
1] songeais sans doute au passé et ne pouvait s'accontumer 4 Ui
dée de l'influence prépondtrante des nouveaus venus.

[**] Madame de Persigny est fille du fils afné du maréchal Ney, Jo
Bxayz DEs 3m4VERs, ¢t de In fille du célébre banquier Laffite, qui aids
Louis-Philippe & se faire roi.
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Il résolat de quitter Paris le jour méme qu'il quittait ls
pouvolr. '

L'Emperour lui avait fait offrir le titro de winistre d'Bitat saus
portefeuille, wvee cent mille francs de tiuitoment.

Avant de partiy, il alla prendte congb de I'Empercur.

Cet adieu entre un princo srrivé au trbne a travers tant d'ob-
stacles et do péripbties, ct le plas fiddle do ses partisans, adieu
du lendemain du succés, adieu éturnel peut.8tre, fut plein d'é-
wmotions faciles & comproudre.

M. de Porsigny partit Je soir mé:me pour la Suisse, emmenant
8a jeune femume.

Quelques mois aprés, I'Bmpereur le fit appeler & Biarritz.
Mais ici le chroniqueur ost en défaut et n’a rien pu savoir de
I'entrevue de Biarritz.

Aprés plusicurs mbis de séjour xu dehors, M. Persigny revint
& Paris.

M. de¢ Persigny paraissait rarement au chateau. Il vivait 2
Fécart, entouré de Jquelques amis, mais surtout d’agents fort
dangereux, apostés prés de lui par des enncmis que ue rassurait
pas complétewcnt son éloignement momentané. Ces moutons
cherchalent 3 exploiter son mécontentement, afin de lui arracher
des paroles qui eussent rendu tout rapprochement impossible.

Un évéucment grave et imprévu wit fin & cos petites intrigues
et dénoua la situstion.

Ce fut Pattentat de Pianori.

A la nouvelle du coup de pistolet tité sur ' Empereur, le mi.
nistre sacrifié oublia ses griefs. L’ami se réveilla tout enticr
dans M. de Persigny. It, quoiqu’on lui efit affirmé que 1'Fwn-
pereur n’était pas méme blessé, un mouvement spontané le por-
ta vers I'ami qui venait d’échapper & un si grand péril.

Il courut aux Tuileries.

Napoléon III fut sans doute touché do cet empressement et
du motif pour lequel M. de l'ersigny était sorti de sa réserve.

La conversation prit un tour affectucux. L'Bwpercur ro-
veoait alors de Londres.

¢i—La reine, dit-il en souriant, m'a demandé pourquai jo n's-
vais pas amené mon ami.........”"

11 ajouta un moment aprés:

“—Je viens d’appeler M Walewski au département des affaires
étrangéres, voulez.vous vous charger de V'ambassade de Lon-
drea?  Les circonstances sont intéressantes...... J’at besoin &
Londres d'un ambassudeur d’un dévouement A toute épreuve...

“—Je demande & Votre Majesté quarante-buit heures de ré-
flexion, répondit M. de Persigny.

¢“—Lareine d'Angleterre, ajouta 'Empercur, m’a dit qu'elle
verrait aves plaisiv & V'ambassade de Londres un homme avec
qui les rapports politiques sont aussi agiéables et aussi élevés
qu'avec vons.

“—Alors, Sire, s'écria M. de Persigay, jo pars 3 I'instant
wéume si Votre Majesté y consent.”

M. de Persigny -partit en effet pour se reudre & son poste.

Nouveau duns la carriére, jeune oncore uauprés de tant
d’hommes d'Etat blanchis duns les affaires, il a su hubilement
tirer parti en plus d’une circonstance de ce double désavantage.

Toute situation récéle un élément de force qu’il faut scule-
ment savoir dézager et utiliser.

11 serait impossible d'apprécier le réle politique de M. de
Persigny & Londres. Pour juger une piéce, il faut attendrele
dénciiment.

Nous avons foi dans les instincts de M. de Persigoy; mais,
en facé d’hommes blanchis dans les affaires, le détail, qui ne
s'apprend qus par expéricnce, ne lui échappera-t-il pas?

Ncus ne sommes déja plus au lendemain de la prise de Sé-
bastopol. Combien la situation de notro politique extéricure a
dit chavyer, pour qu'aujourd’hui nous puissions seulement avoir
Pair de balancer entre Falliance anglaise et.P'alliance russe !

Li est le danger du gouvernement gue M. de Petsigny est
chargé de représenter & Londres.

Au roi de Prusse, placé jadis dans une situation 4 peu prés
analogue, le général Bourmonville, dans ua langage de soldat
facéticux, disait:

“«—Faites gros dog, Sire, Ia wariée est pour vous.”

Mais, quand on e’appells le gouverncment du 2 décembre. ces

vicilles coquetteries diplomatiques no seraiont pas seulement pué-
riles, olles pourraient deveunir mortelles.

En toute circonstanco il faut des actos réricux.

Nous ne prétendons cortainoment pas quo la coalition.de 1813
existo de fait; wais ainsi quo nous avons déja dit, o'est un ma}
latent qui pout reparatire sous cortaines influences.

VOTRE POUTRE ET LA PAILLE DU VOISIN.

Chacun do nousa sn wission dans la 8001618, duns quelque.
sphére qu'il so trouve placé. Colle du Journal des Débats,
publié dans le Haut.Canads, au miliew d'une population
exclusivement anglaise, mnis trés.répandu dans le Bas-Cunada
et In par plisieurs milliers de Cunadious-Franguis, doit étre do
défendre, toutes les ‘is que les circonstances 1’exigeront, les
intéréts de la nutionalité franco-ounadicune et, en mbine temps,
de faire conuaitre & scs lectours los causea dos attaques des An-
glo-Canudiens, :

Si nous consacrons notre plume sux premiors, nous avons bion
le droit, croyons-nous, do leur donner de tewps & autre des con-
scils o le dévoucment s'alliers & Ia franchise.

Ntus entendons, par exewple, les Bas-Cavadicns pousser de
‘trés-hauts cris aprés la lecture de quelques articles d’un jouroal
protestant contre la prétraillc, Jes couvents, le papisme et I'église
romdire (Bous fabriquons ce mot pour douner une idée de Vex-
pression anglaise do romish.) Nous concevons trés.bien leur indi.
gnation, pour I'avoir partagée autrefois nous-mémes.

A ce .mot, quelques peisonnes nous urr8teront. Cowmment,
diront.clles, autrefors # N’'&tes-vous done plus indigné a la lec.
ture do ces infimes diatrihes contre notre digne clergb ?

Non, franchement, nous ne le sommes plus, depuis que nous
savons que toutes ees jusultes déclumatoires constituent lo bagage
presque indispensable d'un politiqu~ baut-canadien. ILes gens
de ce pays sont si peu civilisés qu'il {zut cncore, commwe au temps
de Ia rcine Bett, dvs dénonciations contrela Babylone moderne
pour les satisfaire. C'est une farce, iguoble it est vrai, mais
enfin c'est un r8le populaire que jouc I'acteur politique pour se
fuire applaudir, de m&ine qu’en 1818 la pauvre Rachel déclamait Ia
Marseillaise sur les planches du thédtre Frangais, sads 8tre pour
cela plus altérée ¢ de seng impur ™ qwavant la fuite de Louis
Philippe. .

Ties députés haut.canadiens qui tooncnt si fort contre le
papisaie, récitent douc un 18le profitable et il faut 8tre bien
jeune pour a¢ laisser émourvoir par leur déclamation Il suffit de
les voir jouer une dizaiue de fois dans la méme comédie et do
leur entendre dire les mé&mes choses, pour devenir entidrement
blasé & leur égzard et n'éprouver que l'onnui pendant leur
représentation.

Auwsi le répéiovs-nuns, leurs insultes nous laissent froid et
sans doute quo la plupart de nos confréres catholiques. hausscot |
tes épaules comme nous, toates los fois qu'ils entendevt ces ac-
cusations protestantes chantées sur un si vieil air.

Mais tous les lecteurs de journaux, ne s'occupant pas anssi
activement des luttes politiques et se trouvant, par coucéquent,
moins au fait des détours de cette scéue mystérieuse, ne pou-
vent pas 8tre au m8me degré en garde coutre les émotions que
ces articles provocateurs sont destinés 2 sculever. 1l y en a plu-
sicurs parmi eux qui, ajoutant la foi la plus ent:ére 3 toutes les.
accusations lancées par ccite presse perverse contre la religion
de 1a moitié¢ de lours concitoyeus, se révoltont contre un tel état
des choses. D'autres, au contraire, appsrtesaot & la religion.
attaquée, sentent lenr sang bounillonner daus leurs veines. Blessés
dans ce qu’ils ont de plus cher ct de plus sacrd, et oubliant,
dans lears éluns de nobre colére, que lc pardon des injures est un
des plus beaux flearons de la couronne du chrétien, ils brillont
de s> dévouer & leur sainte cause ct d’abattre 'infame insul-
teur ou de lui prouver, en mourant de sa main, que cette .
religion qu'il a vilipendée, est du nioins assez curacinge dans.le
coour de ses adeptes pour les pous-cr 3 d'héroiques dévouements.

Lorsqu'ils sont tous arrivés & col état d’exaltation, il suffit
d'unc étincelle pour allumer cetto matidre combustible. Qu'un
jour do procession, les deux partis se trouvent e¢n présence et, &
la moindre pruyocaﬁon, orangistes et papistes se rueront les una
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sur les autres pour venger des torts réoiproques. Lo suny con-
lera, des eaduvres vesteront sur le pavé des nies et pendant quo
ces dupes généreusos 8'entregorgeront,lo papiste McGee ot Brown
lo puritain, continnant & jouer la comédie, feront de longs dis-
cours, remplis do licux commuus, pour renverser, aw nom de
leurs religions respectives, un gouvérncment que 'orangiste Joun
A. Mucdonuld et lu papiste Alleyn continueront 3 dblendre par
des discours, non moins remplis de licux conunung, ussi au
nom de leurs religions respectives.

Eih ! bien, nous le deinandons 3 nos Jectours catholiques fran-
gais. les protestants qui se fout un devoir de prodiguer l'insulte
a la religion catholique et 4 ses winistres n'ont-ils prs le plus
grand tort ! ne méritent.ils pas les reproches les plus sanglants ?
ne devraient-ils pus récolter lo mépris pour toutes lours peines?

Oh! éertes oni, g'écriera-t-on de toutes parts.  Yous failes
méme preuve J'une trop grande nxiveté eu nous le dewandant,
car de notre part la vbponse ne yaurait étre doutsuse.

Attendoz, messieurs los raillours.  Si vous &tes catholiques,
o'est-a-diro chréticns, vous ne vous pires pus, sans doute, d'un
vain titre. Vous vius efforces de suivre Jos conseils de Jesus-
Christ ot ente’sutres, le pius beau Jde tous, colui de ve pes faire
aux futres ce que vous ne voudriez pas quon vous fit. .

Sans donte, ¢’cst une infdmie de It part des zeteurs politiques
protestants do couvrir de boue le now catholique ; 1ais 13, fran-
chement, §2 muin sur la conscience, n'est-ce plus une iufduie de
la part des acteurs politiques catholiques de eouvrir de boue le
now protestant?

Nous ne lo fuisons pas, s’ézricra-t-on de toutes parts.

Suns doute, M. Loranger Pa dit avec mison, les Canadions-
Frangais mdprisent les fanatiques catholiques autunt qu'ily hais-
sent Ios fanstiques protestants; mais yuelyuis-aus dentre eux,
en accordant lour appui woral 3 des éerivzins ct A des orateurs
eatholiques qui sout auesi fanatiques duus leur sens que M. G.
Browu peut I'tre dans le sien, passent pour sanctivaner les
parol s - ¢ les &erits do ces howmes imprudenta. .

Les Canadiens-Frangais, jugeant le tout par la partie, s'imse-
ginent que tous les orangistes et tous les clear-grits sont pascils
4 ceux dont les noms retentissent le plus souvent daus les discus-
sion politiques; d'un autre c0:6, :cs Iaut-Cavadicns protes-
tants se Bgurent que les catholiques beg-canadiens partagent la
plupart les principes exaltés et les vues outrées du Teuce- Wit
ness, de Ja New-Era et de quelques autres feuilles de la méme
famille ; et comme i y n autant de cours sincérement dévots
parmi les protestants que parm les cwholiques, est-il étonnaut
que gravd nombre des promiers fréwissent de furens ey lixant
dans les journaux dont mous veaens de parler des articles qui,
pour la violence, peu- ent soutenir la comparuison avee tout ce
que la presse clear-grite a écrit de plus insultant contre le eatho-
liciswe ?

Nous en appelons, par exemple, & csux que le livre de Muria
Monk remplit ¢'une juste herreur et nous leur demzndons cons-
oien~iensement si les phrases qui suivent, traduitesdn Zrue- Wae
ness, ne sont g:as hien propres, cles aussi, & euflamumer de colére
les protestants qui les liront 7

“En vérité, dit ce journal imprudeut, si nous avious le mal-
heur de vivre duns le Haut-Canadz, nons serions tout aussi porlé
2 confier I'éducation de nos enfants 4 une waison ordivaire de
prostitution, qu'a une des ucadémies du docteur Ryerson, entre.
tenues par I Etat.”’

Qn sera bien forcé d'avouer que si les paroles les plus sales
de Maria Mouk é&taient une honte immérité2 pour les vertususes
demoisclles élevées dans mos couvents, cette grossidreté du
True- Witness n’est pas une ivsulte moins sanglante et moins in-
nméritée pour les jeuunes misses protestuntes.

Si lo True Witness ue s2 reproche pas déjd amérement cet
atticle et quelques autres qui y ressemblent, 8'il w’a pas encore
houte des erreurs dans lesquelles Pa entrainé un zéle nzl guide,
nous fui vappelleronsencore quelques snutres de ses calownies dens
lesquelies P'ignoble grossiér-té de Vexpression le dispute a Vin.
tention Ia plus blessante et & I'exagération Ia plus pard-loxale.

Lie rédacteur du True Witness, tenant 3 jower su Cenada le
rdle de M. Louis Veuillot de &’ U'nivers, sang svoir I'habileté,
Pesprit, les talents et la science acquise de ce dernier, 21 cru tout
simiplement qu'il s mettraitd.lu hauteur. de son modéle, en co-

pinnt scs défuuts, les vulgarités do style que M. Veuillot se
permet quelquefois et les jugements outrés auxquels il so laisse
aller, de temps a autre, duns V'entraincment d'une discussion.
Tels on voit (YCB hommes d'un esprit 1 édiocro se comparer-d do
grandes  individuslités, parce qu'ils ont uue éoriture aussi
vilsine que celles ¢i ; et un mauvais rapin sc croire un artiste
consommé, parce qu’il porters les choveux longs ot un costume
débraillé, comme tel grand artiste qu’il aura vu passer un jour
dans la rue.

Cette conduite du 2rue Witness était d'autant plus inexouw-
sable que ces articles furibouds étaient écrits & propes des écoles
séparées du 1laut-Canads, et que leur auteur doit savoir qu'il
dépeud erclusivement des députés haut.canadiens—si I'union
der Canndas est maintenue, ot 3 plus forte raison si elle vient &
¢tre rompue—~—d’aceorder aux catholiques du Haut-Canuda les
concessions demandées par Vécole du Truc- Witness; et pour
daneer une idée de Phabiloté du Zrue- Witness et de la valeur
de sou concours, il suffira de dive que tous les députés haut-cana-
diens, & 'cxception peut-8tre d'un ou de deux, sppartiennent &
cetto religivn protestanie que notre oonfrére, jujurie tout en lai
demandant des concessions.

VI¥* PARLEMENT CANADIEN.
1z SESSION.

ASSEMBLEE LEGISLATIVE.

19e :bance, mercredi,
7 avril, 1858.

Lie Président—informe la Chambre quw'il a jugé défectuewx
les cautivnnements fouznis par les pétitionnaires contre les éloo-
tions des colléges suivants : Verchéres, Richelien, Trois-Riviares,
Drummend et arth baska: tandis qu'il a sccepté les cautionne-
ments relatifs aux élections de Perth, Stormont, Norfolk, Wel-
Jington-Nord, Liocoln, Toronto (vontre les deux députés,) Mont-
16al (contre MM. Dorion et MacGee,) et Renfrew.

Le Procurcur-Général Macdunald,~—Les hon. membres de
cette Chambre doivent avoir uppris avec le plus profond regret
1z mort d’un de nos colldzues les plus estimés, survenue pen-
dunt les vacunces de Piques. 1o docteur Church, député
de Grenville-Nord, vient de nous &tre enlevé smbitement. I
wétait pas nouveaun daus la Chambre, ayant appartenu déjd
wa dernier parlement, et tous ses colldzues se joindront & moi
pour reconnaftre que par £a mort Je pays vient dv faire une perte
regrettablo.  Bien qu'il prit rarcment part anx débats, il était
toujours attentif, consciencieux, déveué aux intéréts de ses com-
mettants et houndte daus ses votes. Ceux qui ont eu romme moi
lc bonheur de le conraitre plus intimewment, ajouteront qu'ils vien-
nent de perdre un ami précieux. Je propose que, par respect
pour la mémoire de Basile R. Church, écuter, membre de cetto
agsemblée, ln Chambre s'ajourne immédiat ment.

M. M. Patrick—cousacre quelgues phrases pleines de scnti-
ment & Ia mémoire de son ami, 1 docteur Church. Ce député’
étaiy ué pres de Brockville, en 1801, Son pare, établi d'abord-
aux Jitms-Uals, s'étsit éloigué de ce pays avec les au'res oya-
Uistes qui, pendunt lo guerre entre les Yankees et lex Anglais,
avaient préféré perdre leurs bicns que de se séparer de s mére-

atrie.

e Quelle gue svit 3 présent notre opinion des Awméricains et
du gouverncment awméricain, quelque sympathie que nous éprou-
vious pour enx dans leur prospérité et duns leur bien-8tro, nous
pe pouvons cepeudant, ajoute M. Patrick, refuser notre admira-
tion & ceux qui, par attachenient pour les institutions britanni-
ques ct guidés par les wotifs les plus purs, sacrifidrent leurs
biens et viorent au Canada, alors couvert de for8ts souvages.”

M. Church &tait réputé un des meilleurs médecins de son comtd
et il Joignait & ces talents des connatssances trés-étenducy dans
le domaine des sciences, de I'histoirc et do la littérature. ILa
profondeur de sou intelligence &tait égalée par son affabilité et
pav la douccur de ses maniéres. 1l appartenait & la persuasion
des universslistes, qui croicut que la vie humaine est parsemée
de tant de douleurs que V'expiation doit cesser 2 la ort et que
Venfer n’existe point. 11y a deux ane, lorsqu’il se rendait &

-
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Toronto aves M. Patrick, il s’approcha de co dernier et lui dit ¢
# Eh ! bien, ami; je viens d’avoir une conversation avec un
athée qui thchait de we persuader yu'il n'y & ni Dieu ni vie fu-
tare ; mais jo lui ai fermé la bouche en lui dizant: pourquui
voulex-vous me ravir mon pére, me priver de toute consolation,
et faire do woi un orphelin, ou me soutenant qu'il u’y a ni Dieu
mi récompense future ?”’ Ces sentiments, ajoute M. Patrick,
font également honneur a I'esprit et au cecur de celui qui les ex-
primait.  C'est par cette suavité de langagoe et par cette man.
suétude, ninsi que par son dévoucment & tous ceux qui Pappro-
obaient, que le docteur Church avait ru se reudre 'bomme le
plus populaire de son comté.

Lt Chambre s'sjourne et ls plupart des députés se rendent a
la demeure du défunt pour escorter ges restes jusqu’a Ia station
du Grand-Trone, d’ot ils doivent &tre transportés immédiate.
ment & Brockvillo.

La wmort de M. Chuich cst quelquo peu singuliére, Il ne s'6.
tait plaint d’aucune indisposition, d’aucun malaise, et lundi
dernjer il uvait expiré, au moment de terminer une lettre adres.
tte & collo que cette fin sondaine luisse veuve incorsolable.

Aunonces.

YHEROINE DE CHATEAUGUAY, PAR H. E. CHE.
VALIER, rédacieur du Pavs. Cet ouvrage, attendu avec tant
d'impaticnce, dojt &tre mis envente samedi. Prix du volume, trente
gous. Cing copies pour unc piastre. S'adresser & M. J. Lovell, éditeur,
oud M. I, E. Chevulier, au bureau du Paxs. la place ¢’argent vn
peut eavoyer pour quelques copics des timbres de poste.

Montréal, 8 avril, 1858. 23 3f

ME. VEUVE L. J. GAUTHIER, (au coin des raes Dor-
chester et St. Laurcnt, & Montréal,) informe ses amis et le public
en général qu'elleest prote a faire toutes réparations de voiture, et qu'elle
& et aura coustamment en majns, comme par ls passé, un des plus beaux
et des plus riches assortiments de Voitures d'Eté de Montréal,—-le tout,
snx prix les plus réduits.
Loa aflaires eeront faites comme ci-devant par M. G. N. Gauthier.
Mme. Gauthier vendrait tout son assortiment de voitures, y compris
les dépendances de Iétablissement, d des conditions trés-libérales.

Montréal, 8 avril, 1858, 23 1. v jono

HOTEL AMERICAIN.

WALKEB & PATTERSON, Proprictaires,~(Situéau coin

des rues Yonge et Front, 4 Toronto, H. C.) Les nouveaux pro-
priéteires de I'llotel Américain,—~A. B. Walker et R, W. Patterson,—
font savoir & leur amis, aux nombrenr patrons de ' AMERICAN-HOUSE
et au public en général, qu'ils ne négligeront ricn pour ma; tenir leur
établissement d Ia hauteur o il & 616 jusqu'd présentct ol il est arrivé,
grdco 4 1a supériorité de aa table, aux soins Attentifs donués aux voya-
geurs, 4 la promptitude et 3 la régularité du service, au prix raisonabls
do In pension et d V'heureuse situation de I'hotel, en face de la partie Ia
plus animée de ia baie, au pied de 1a rue Ia plus fréquentée do la ville,
4 quelques pas de 1a rue royale, tout proa de In Poste ainsi que de It
Bourse, ct dans un voisinage suflisant du I'alais du Parlement,

Toronto, 1G mars, 1838. juo 15
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OOTEL RUSSELL, A TORONT().

B SOUSIGNE, recounaissant du trés-grand eocouragement qu'il a

regn pendant quutre ans, désire faire savoir d ses amis et au public

ea général, qu'il continue de diriger cet H6TRL D'CNE 81 GRANDR RLPCTA-

08 ¢t qu'il aera toujours heurcux d'obtenir, comme par le passé, is
vogae dont cet étublissernent n's pas cessé de jouir.

M joo. A. RUSSELL.

A VENDRE
AT

BUREAU DE L’EDUCATION A MONTREAL

KT CHEZI LRS

Principnn‘x Libraires de Montreal et de Quebec

JOURNAL DE L'NSTRUCTION PUBLIGUE

57T Lg

Journal of Education
DI 1857

——

Les dcux journaua reliés cn un volume, avec un élégant couvert

en L0H10 coriniiet ceeiinien hiee o eoverser sesusecrasesnss sesnman 200
Chaque journal séparé, avec couvert en toile. 130
Chaque journal s6paré, cartonniG....,.uesanan.... ve | O B34

On trouvers ces recueils trés-propres d dire distribués comime réeon-
penses dans les Golloges et les Kcoles.  Lies Directeurs de Collégea et
Acndémices, les Commissuires d'Ecole ot les Instituteurs en géudral, qui
achéteront, pour cotte fin, six exemplaires ou plus, obtieadront une DE-
DUCTION DE VINGT POUR CEN'T sur les prix indiqués. Ils pourrons
st leg procurer soit au Bureau de I'Education, & Montiéal, on an Bureau
de Thomas Roy, Ecl}icr, Agent du Département d Québec,

Les personues qui se proposent d'er acheter, ferost bicn d'envoyer
leurs commandes inmédistement, cur nOus K'AVORI €4 Mains su'wn bien
petit nombre d'excmpluires.

ML PAUL SMITH est nommé ngent des deux journaux d TORONTO,
od il demeure, 90 AnpLaog STrREr Wixst. 11 a en wnins un certain
nombre d'exemplaires cartonnés du premier volue, que I'on peut oble-
Bir Aux prix ci-dessus indiqués, en s'adreszant & Jui.  Les membres de
la législature [qui sont visiteurs des écoles xx orrIclo] sont respectuense-
wnent informés qu'en achietant six exemplaires pour doutier en prix daug
leurs visites, ils obtiendront la mdme déduction que les Commissaires.

Toronto, 5 avril, 1858, 21 3f

LIBRAIRIE de J. B. ROLLAND, MoxTaxar.—Oa trouve
| dans ces magasins un choix complet d'uavrages de littérature,
de hv::cs_de Théologie, do Droit, de Médecine, des Sciences ct des Arts,
etc., ainsi qu'un grand agsortiment de Papéterie et do tous les articles
qui entrent daue Ia fourniture des Bureaux ou des Maisons d'Education,

Attaché 4 cette Librairie so trouve aussi un wasgasin de Tapisserie, de
tous los prix, do toutes variétés et dont le bas prix défie toute espdco de
coacurrence,

Montréal, 16 mars, 1858.

Boxpay DB L'AGRICOLTURR BT DES STATISTIQUNS.

6 mars, 1858.
OU'TES LES LRTTRES D'AFFAIRES ENVOYEES A GR Di.
partement devront dtre adressées simplement au Mixistez ne
v'AaricuLtong.  Lorsqu'elles sont adressées au nom de P'Hon. P. M.
Vankoughnet, commo c'est presque toujours lo cas, il est impossible da
savoir, nvant de les ouvrir, si elles traitent J affairos adminisiratives ou

particuliéres.
WILLIAM BUTTON,

Secretaire.

“Toronto. 21 3f

Lo Journal Jix Débats paratt a trois heures de 1'aprds-midi,
ltuu.:si_lus‘ Jjours de la semaine, & Pexception du dimancho et dw
undi.

Le prix de 'abonnement ost d'une pisstre les guorante pro-
wmiers puméres. A Montréal, & Sorel, & Trois-Rit.éres et a
Québec, on peut s’sbonuer & la xemaive, en payaut quinze sous
aprés Ja :eeption de cing numéros.

Au détuil, ohaque numéro du Journal dex Debats se vend
qualre sous.

Les abonués vetardataires pourront se procurer les numéros
3111 ont déjd paru, en cnvoyant leur piastre su propriétaire du
ournal Jes Débats, &crire franco.




